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Product Introduction

Touch screen

Wrist strap

Charging port

Heart rate sensor

Charging cable

Power button 
(Press and hold 
the Power 
button for 5 
seconds to turn 
it on Press the 
power button 
to wake the 
screen or return 
to the previous 
interface） 

Wearing
Wear the wristband about one finger away from the wrist bone 
and adjust the tightness of the wristband to a comfortable 
position.
Tip: If you wear the strap too loose, the data acquisition of heart 
rate sensor may be affected.

Connection and binding
1. Scan the QR code on the watch display (Settings-APP 
Download) by your mobile phone, and then install the APP Runto 
Sport. You can also scan the QR code below to download and 
install GloryFit from the mobile APP store.
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2. After installing the APP, open and log in GloryFit, then select 
(device KW66 to be added) on the device page so as to connect 
it.

   In the process of pairing, check if the Bluetooth functionon 
your mobile phone is enabled, so that the watch can be 
connected to your mobile phone.
   If the device cannot be found in the pairing process, or the 
device cannot be connected during use, please click 
"Settings - Reset" on the watch, then try to start the pairing again.
   If the watch still can not be found, please exit and re-open the 
APP.
   The connection status of the watch is as shown in the figures 
below :  

Tips:   

Operation
1. Open the control panel: Swipe the screen on the main interface 
downwards from the top
2. Open the messages/notifications: Swipe the screen on the 
main interface upwards from the bottom
3. Open the main menu:Swipe the screen on the main interface 
from left to right (Note: On other interfaces, slide your finger 
from left to right to return to the previous interface)
4. Open the status interface: Swipe the screen on the main 
interface from right to left
5. Quick dial change: Press and hold the dial interface for 3 
seconds, and the watch vibrates once; then you can slide your 
finger to left or right to select the dial.
6. Power on: Press and hold the Power button for 5 seconds to 
switch it on (Power off: You need to press and hold the button 
for 3 seconds when the display is on to select whether to power
off)
7. Quick sports pause/continue: Press the power button.
8. Press the power button to return to the homepage (Note: If 
you are on the level 2 interface, you will return to the level 1 
interface).

Note: The battery power will be shown as 5 different levels on 
the watch (0%-25%-50%-75%-100%)

Not connected Connected
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Features

13 sport modes 
(Running, Walking, 
Cycling, Alpinism, Yoga, 
Skipping, Tennis, 
Baseball, Basketball, 
Badminton, Football, 
Rugby, Table Tennis)

In running, walking, 
Alpinism and other 
sports modes, you can 
click the screen to view 
the sports data (steps, 
pace, calories, distance 
and duration).

Heart Rate Monitor: The 
watch will continuously 
track your heart rate for 
24 hours(Need to turn on 
the “Heart rate 
monitoring” in the APP 
at first), you can also 
view the historical heart 
rate data in the APP.
Note: When this feature 
is enabled, the power 
consumption will be 
increased, and the 
battery endurance will 
be reduced.

Status Interface: The 
steps, distance and 
calories will be recorded 
in detail and displayed 
on watch everyday.
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Sleep: The watch will monitor 
your sleep status from 6:00 pm 
to the 11:59 am of the next day.
Note: The sleep data on watch 
will be cleared at 6:00pm 
everyday. But you still can check 
the historical sleep data in the 
GloryFit APP.

Music: The watch can be used to 
control the music player of the 
mobile phone, you can use it to 
play/pause or skip songs (it is 
only compatible with the in-built 
music player of the mobile 
phone, may not be compatible 
with third party’s player, and the 
volume cannot be adjusted on 
the watch)

Stopwatch: The watch can be 
used to count time (slide your 
finger to the right after pressing 
the pause button to exit and 
return to the previous menu)

Message: The watch will receive 
and display texts/ messages/ 
social media notifications from 
your phone.

Setting: You can shut down or 
reset the watch from setting, and 
you can also check the info 
about the watch and App 
download QR code.

Charging
1. Place the watch on the magnetic charger, please make sure 
the charging contacts on the back of the watch are fully 
adsorbed the metal contacts of the charger. It can be fully 
charged within about 3.5 hours.
2. Plug the charging cable into a standard USB charger 
purchased via official channels. The output voltage is 5V and the 
output current is 1A. 
If the watch cannot be turned on after being out of use for a 
long time, please wipe the charging contacts of the charging 
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cable when using it again to remove the sweat or moisture 
residue.
Note: (If you do not use the watch often, please charge it once 
every month.)

Basic parameters

FAQ

1. The watch can not be connected to the APP.(Or the watch cant 
be found by the APP)
   Please make sure the software version of your smart phone is 
over Android 4.4 Or iOS 7.0.
   Please check whether the watch was connected to another 
phone or not, if yes please unbind it at first.
   Please make sure you have enabled the Bluetooth function of 
your phone. (If it's still not working, we recommend you to exit 
all of other APP and reopen the Bluetooth function)
   If the watch still cant be connected even after trying the above 
steps, please exit the GloryFit APP and restart the mobile phone 
and the watch.
*Note:Some smart phones will not be connected to the watch in 
low battery mode.
2. Can’t get any text/message on the watch
   First, please make sure the Bluetooth function is enabled on 
your mobile phone, and check whether the watch is connected 
successfully with your phone through the GloryFit APP. Then turn 
on the "Notifications reminders" in the APP.
   Then please check whether you give this APP the permission to 
keep running in the background on your mobile phone. If not, 
please allow it to keep running in the background.
  

Display
Touch screen
Bluetooth
Material of shell
Material of strap

Battery and
battery life

Button
Charging mode
Water-proofing

Standby time>30 days
Service time: 7 days (with all features on)
Power button on side
Magnetic charging
IPX8 waterproof level

1.28inch TFT 240*240
Capacitive full touch screen
BT5.0
Zinc alloy with vacuum plating
Silicone rubber
340mAh lithium polymer battery

Hardware parameters



   And also check if the message can show up on your phone's 
notification bar or not. If not, please allow the APP notifications 
to pop-up in the notification bar in the system setting: Setting- 
Notifications- Notification style-Tick the "Banners".
   If the messages can still not be displayed on the watch even 
after trying the above steps, please exit the GloryFit APP and 
restart the mobile phone and the watch.
3. How to synchronize the watch data to my phone?
   Auto synchronization: When the watch is connected to the APP, 
it will automatically synchronize data;
   Manual synchronization: After the watch is connected to the 
APP successfully, you can manually synchronize the data by 
swiping down the screen from the APP homepage or data 
interface;
   If the data cannot be synchronized, please try to disable and 
enable the Bluetooth function again on your mobile phone, or 
restart your mobile phone;
(Note: In case of any common problems in operation, please 
refer to the Common problem in My profile of the APP, which can 
help you solve some problems) As shown in the figure below:
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NOTE: This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class B digital device, pursuant 
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference 
in a residential installation. This equipment generates uses 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, 
there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which 
can be determined by turning the equipment off and on, 
the user is encouraged to try to correct the interference by 
one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and 
receiver. 
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different 
from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help

Changes or modifications not expressly approved by the 
party responsible for compliance could void the user's 
authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.



Produkteinführung

Touchscreen

Gurt

Ladekontakt

Frequenzsensor

Ladekabel

Bedientaste 
zum Ein- und 
Ausschalten 
(HaltenSiedie 
Einschalttaste 
beim Starten 5 
Sekunden lang 
gedrückt.)

Tragen
Normalerweise wird die Armbanduhr in einem Abstand von etwa 
einem Finger vom Handwurzelknochen getragen. Stellen Sie das 
Armband bequem ein.
Hinweis: Zu lockeres Tragen kann sich auf die vom 
Herzfrequenzsensor erfassten Daten auswirken.

Verbindungsbindung
1. Scannen Sie den QR-Code auf dem Bildschirm mit dem 
Mobiltelefon (Einstellung-APP-Download) und laden Sie die App 
herunter. Sie können auch den folgenden QR-Code scannen, um 
GloryFit aus dem App Store herunterzuladen und zu installieren.
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2. Sobald die App installiert und der Zugriff auf GloryFit aktiviert 
ist, wählen Sie auf der Geräteseite (fügen Sie das Gerät KW66 
hinzu), um eine Verbindung herzustellen.

   Bitte bestätigen Sie während der Kupplung, dass das Bluetooth 
des Mobiltelefons aktiviert ist und stellen Sie die normale 
Verbindung zwischen der Armbanduhr und dem Mobiltelefon 
sicher.
   Wenn das Gerät beim Hinzufügen des Geräts nicht gefunden 
wird oder während des Verwendungsprozesses nicht verbunden 
werden kann, folgen Sie den Anweisungen auf der Betriebsseite 
der Armbanduhr und fügen Sie dieses Gerät erneut hinzu.
   Im Falle einer nicht verfügbaren Armbanduhr wird empfohlen, 
die App zu beenden und erneut einzuschalten.
   Der Verbindungsstatus der Armbanduhr lautet wie folgt:

Hinweis:   

Gebrauchsanweisung
1. Öffnen Sie das Bedienfeld: Schieben Sie von der Hauptseite 
des Zifferblatts nach unten
2. Öffnen Sie die Informationen: Schieben Sie von der Hauptseite 
des Zifferblatts nach oben
3. Öffnen Sie das Hauptmenü: Schieben Sie von der Hauptseite 
des Zifferblatts nach rechts (Hinweis: Schieben Sie von der 
anderen Seite nach rechts, um zur Oberfläche der oberen Ebene 
zurückzukehren)
4. Öffnen Sie die Statusanzeige-Schnittstelle: Schieben Sie von 
der Hauptseite des Zifferblatts nach links
5. Schneller Zugriff auf Wechseln des Zifferblatts: Halten Sie das 
Zifferblatt 3 Sekunden lang gedrückt. Die Armbanduhr vibriert 
einmal. Schieben Sie sie nach links oder rechts, um das 
Zifferblatt auszuwählen.
6.Einschalten: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 5 Sekunden lang 
gedrückt (Ausschalten: Halten Sie bei eingeschaltetem 
Bildschirm 3 Sekunden lang gedrückt, um zu entscheiden, ob Sie 
ihn ausschalten möchten).
7. Anhalten / Fortsetzen über die Sporttaste: Klicken Sie auf die 
Ein-/Aus- Taste

Hinweis: Die Uhrleistungsanzeige ist: 0% 25% 50% 75% 100%

Nicht
verbundener Zustand

Verbundener 
Zustand
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Funktionseinführung

13 Übungsmodi (Laufen, 
Joggen, Radfahren, 
Bergsteigen, Yoga, 
Springseil, Tennis, 
Baseball, Basketball, 
Tischtennis, Badminton, 
Fußball, Rugby)

Klicken Sie im Lauf-, 
Jogging- und 
Bergsteigermodus auf die 
Seite, um die 
Trainingsdaten (Anzahl der 
Schritte, Verteilung der 
Geschwindigkeit, Kalorien, 
Distanz, Dauer) 
anzuzeigen.

Herzfrequenz: 24 Stunden 
kontinuierliche 
Herzfrequenzüberwachung. 
Historische 
Herzfrequenzdaten können 
angezeigt werden (Sie
müssen sie in APP 
einstellen). Hinweis: Wenn 
diese Funktion aktiviert ist, 
erhöht sich der 
Stromverbrauch und die 
Servicezeit wird verkürzt.

8. Klicken Sie auf die Ein-/Aus-Taste, um zur Hauptseite des 
Zifferblatts zurückzukehren (Hinweis: Wenn es sich in der 
sekundären Schnittstelle befindet, kehrt es zur primären 
Schnittstelle zurück)



Schlafen: Die Uhr überwacht 
Ihren Schlafstatus von 18:00 Uhr 
bis 11:59 Uhr des nächsten 
Tages.
Hinweis: Die Schlafdaten der Uhr 
werden täglich um 18:00 Uhr 
gelöscht. Sie können jedoch 
weiterhin die historischen 
Schlafdaten in der GloryFit APP 
überprüfen.

Zustand: Es zeichnet detailliert 
die Anzahl der Schritte, die 
Entfernung und die Kalorien pro 
Tag auf.

Musik: Es steuert die 
Musikwiedergabe des 
Mobiltelefons (unterstützt nur 
den Musikplayer des 
Mobiltelefons und nicht den des 
Drittanbieters, ermöglicht nicht 
das Erhöhen oder Verringern der 
Lautstärke)

Stoppuhr: Timing (Schieben Sie 
nach der Pause nach rechts, um 
das Menü zu verlassen und zum 
vorherigen Menü zurückzukehren)

Information: Informationserin-
nerung, Synchronisation des 
Handy- Benachrichtigungs-Push.

Einstellen: Ausschalten / 
Wiederherstellen /Über / APP 
herunterladenhrichtigungs- 
Push.
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Aufladen
1. Setzen Sie die Armbanduhr so auf den Ladekopf, dass der 
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Ladekontakt auf der Rückseite der Armbanduhr perfekt zum 
Metallkontakt am Ladekopf passt. Die Ladezeit beträgt ca. 3.5 
Stunden
2. Bitte schließen Sie das Ladekabel an das Standard-USB- 
Ladegerät an, das Sie über normale Kanäle gekauft haben. Die 
Ausgangsspannung beträgt 5V und der Ausgangsstrom 1A.
Wenn die Armbanduhr nach längerer Nichtbenutzung nicht 
eingeschaltet werden kann, reinigen Sie bitte den Ladekontakt 
des Ladekabels, um Schweiß- oder Feuchtigkeitsreste zu vermei 
den.
Hinweis: (Wenn Sie Ihre Armbanduhr nicht sehr oft benutzen, 
laden Sie sie bitte einmal im Monat auf.)

Grundlegende Parameter

Häufig gestellte Probleme

1. Bluetooth nicht verbindbar
   Überprüfen Sie, ob das System des Mobiltelefons kompatibel 
ist mit: Android 4,4 und höher, iSO 7,0 und höher;
   Überprüfen Sie, ob das Gerät noch mit dem anderen 
Mobiltelefon verbunden ist.
   Überprüfen Sie, ob das Bluetooth des Mobiltelefons 
eingeschaltet ist und normal funktioniert. Es wird empfohlen, 
alle Programme zu schließen und das Bluetooth neu zu starten, 
bevor Sie die Verbindung wieder herstellen.
   Einige Geräte sind schwach aufgeladen und können nicht 
normal angeschlossen werden.
2. Die Nachricht kann nicht sofort gesendet werden  

Anzeigebildschirm
Touch-Screen
Bluetooth
Gehäusematerial
Armbandmaterial

Akkuund 
Akkulaufzeit

Taste
Lademodus
Wasserschutzklasse

Standy-Zeit> 30 Tage
Nutzungsdauer: 7 Tage (bei vollem 
Betrieb)

Seitlicher Netzschalter
Magnetischer Sauglademodus
Unterstützt die Wasserschutzklasse 
von IPX8

1,28 Zoll TFT 240 * 240
Kompletter kapazitiver Kontakt
BT5,0
Vakuumieren einer Aluminiumlegierung
Silikongel
340mAh Polymer-Lithium-Batterie

Hardware-Parameter
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   Sellen Sie sicher, dass auf Ihrem Mobiltelefon Bluetooth 
aktiviert ist, und prüfen Sie, ob die App mit Ihrer Armbanduhr 
verbunden ist
   Überprüfen Sie, ob Sie diese App für die Ausführung im 
Hintergrund Ihres Mobiltelefons autorisiert haben.
   Bestätigen Sie, ob Sie die Benachrichtigungs- und 
Erinnerungsfunktion der entsprechenden Anwendung auf der 
App-Geräteseite aktiviert haben
   Überprüfen Sie, ob die von Ihnen benötigte 
Anwendungsbenachrichtigung oder SMS in der 
Benachrichtigungsleiste des Mobiltelefons angezeigt werden 
kann. Wenn nicht, aktivieren Sie bitte die Berechtigung des 
App-Nachrichten -Popups in der Benachrichtigungsleiste in den 
Systemeinstellungen.
   Wenn die oben genannten Vorgänge nicht funktionieren, 
beenden Sie die App, schalten Sie Ihr Mobiltelefon ud 
Armbanduhr erneut ein.
3. Wie synchronisiere ich Daten?
   Automatische Synchronisation: Wenn das Gerät eine 
Verbindung zur App herstellt, werden die Daten automatisch 
synchronisiert.
   Manuelle Synchronisation: Nachdem das Gerät eine 
Verbindung zur App hergestellt hat, Sie können die Datenliste 
auf der Startseite und der Datenschnittstelle zur manuellen 
Synchronisierung herunterziehen.
   Wenn die Daten nicht synchronisiert werden können, 
deaktivieren und aktivieren Sie das Bluetooth des Mobiltelefons 
erneut oder starten Sie das Mobiltelefon erneut.
Hinweis: Die häufig gestellten Fragen zum Persönlichen Zentrum 
der App können Ihnen dabei helfen, einige Ihrer Zweifel zu lösen,
wie in Abb. Angezeigt.



Présentation du produit

Ecran tactile

Bracelet

Point de
contact de 
recharge

Capteur de fr

Câble de recharge

Touche 
d'opération 
Marche/Arrêt 
(Appuyez 
longuement sur 
la touched' 
alimentation 
pendant 5 
secondes après 
le démarrage)

Comment porter la montre
Pour porter quotidiennement la montre, gardez un écart 
d'environ d’un doigt entre la montre et l'os du poignet et réglez 
l'élasticité du bracelet pour avoir une position confortable.
Conseil: si vous portez la montre d’une manière trop lâche, il 
peut affecter la collecte de données effectuée par le capteur de 
fréquence cardiaque.

Connexion et liaison
1. Scannez le code QR de l'écran de la montre avec votre 
téléphone portable (Paramètres-Téléchargement de l'APP), puis 
installez l'APP. Vous pouvez également scanner le code QR 
ci-dessous pour télécharger et installer GloryFit dans 'Appstore'.
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2. Après avoir installé l'APP, ouvrez GloryFit et connectez- vous, 
puis sélectionnez (choisissez KW66 si vous voulez ajouter 
l'appareil) sur la page de l'appareil pour lier.

   Pendant le processus de couplage, veuillez confirmer que le 
Bluetooth du téléphone portable est activé pour assurer la 
connexion normale entre la montre et le téléphone portable.
   Si l’appareil ne peut pas être trouvé pendant le processus 
d'ajout d’appareil, ou s’il est incapable de se connecter à 
l’ appareil pendant l'utilisation, sur l'interface d’opération de la 
montre - sélectionnez la restauration, puis ajoutez à nouveau 
l’ appareil.
   Si vous ne trouvez pas la montre, quittez et entrez à nouveau 
dans l'APP.
   L'état de connexion de la montre est le suivant:

Remarque :   

Opération pour utiliser l’appareil
1. Ouvrez le panneau de commande: glissez de haut en bas sur 
la page d'accueil du cadran
2. Ouvrez le message: glissez du bas vers le haut sur la page 
d'accueil du cadran
3. Ouvrez le menu principal: glissez vers la droite sur la page 
d'accueil du cadran (Remarque: sur les autres pages, glissez 
vers la droite pour revenir au niveau précédent)
4. Ouvrez l'interface d'affichage de l'état: glissez vers la gauche 
sur la page d'accueil du cadran
5. Entrez rapidement dans le remplacement du cadran: appuyez 
longuement sur l'interface du cadran pendant 3 secondes, la 
montre vibre et vous pouvez glisser vers la gauche et la droite 
pour sélectionner le cadran. 
6. Allumer l&apos;appareil: appuyez longuement sur la touche 
pendant 5 secondes (Eteindre l&apos;appareil: vous devez 
appuyer longuement pendant 3S pour choisir à éteindre ou non 
l’appareil lorsque l&apos;écran est allumé)

Remarque: l'affichage de la puissance de la montre 
est: 0% 25% 50% 75% 100%

Etat 
déconnecté

Etat 
connecté
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Présentation des fonctions

13 modes de sports 
(course, marche, cyclisme, 
alpinisme, yoga, saut à la 
corde, tennis, baseball, 
basket-ball, tennis de 
table, badminton, 
football, rugby)

En mode de course, 
marche, alpinisme et 
autres modes de sports, 
cliquez sur la page pour 
consulter les données 
sportives (nombre de pas, 
rythme, calories, distance, 
durée).

Fréquence cardiaque: 
surveillance continue de 
la fréquence cardiaque 
24h/24 tout au long de la 
journée, vous pouvez 
consulter les données 
historiques de la 
fréquence cardiaque (à 
définir dans l'APP) 
Remarque: l'activation de 
cette fonction augmentera 
la consommation 
d'énergie et réduira le 
temps d'utilisation.

7. Exercices rapide pause / continuer: cliquez sur la touche 
d'alimentation 
8. Cliquez sur la touche Marche/Arrêt pour revenir à la page 
d'accueil du cadran (Remarque: si vous êtes dans l’interface de 
deuxième niveau, vous reviendrez à l’interface de premier 
niveau)



Sommeil: La montre surveillera 
votre état du sommeil de 18h00 à 
11h59 du lendemain.
Note: Les données de sommeil 
sur la montre seront effacées à 
18h00 tous les jours. Mais vous 
pouvez toujours vérifier les 
données de sommeil historiques 
dans le GloryFit application.

Statut: enregistrement en détail 
du nombre de pas quotidiens, de 
la distance, des calories

Musique: commande de la 
lecture de musique sur le 
téléphone portable (cette 
fonction ne prend en charge que 
le lecteur de musique du 
téléphone portable lui-même. Il 
est possible que les lecteurs tiers 
ne soient pas compatibles, donc 
le volume ne peut pas être 
augmenté ou diminué)

Chronomètre: chronométrage 
(Glissez vers la droite après d’ 
appuyer sur pause pour quitter 
et revenir au menu précédent)

Messages: rappel de messages, 
synchronisés avec la notification 
sur le téléphone portable.

Paramètres: Arrêt / 
Restauration/ A propos de / 
Téléchargement APP
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Recharge
1.Placez la montre sur la tête de recharge de manière que la 
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pièce de contact de recharge à l'arrière de la montre soit 
parfaitement collé contre le point de contact métallique sur la 
tête de recharge. Il faut environ 3.5 heures pour que la montre 
soit complètement rechargée.
2. Connectez le câble de recharge à un chargeur USB standard 
acheté via des canaux réguliers.La tension de sortie est de 5 V et 
le courant de sortie est de 1 A. Si la montre ne peut pas être 
allumée après avoir été laissée longtemps, essuyez la pièce de 
contact de recharge du câble de charge lorsque vous l'utilisez à 
nouveau pour éviter la sueur ou l'humidité.
Remarque: (Si vous n'utilisez pas souvent la montre, veuillez la 
recharger une fois par mois.)

Paramètres de base

Foire aux questions

1. Impossible à connecter au Bluetooth
   Vérifiez si le système du téléphone portable est de versions 
suivantes : Android 4.4 ou d’une version plus récente ios 7.0 ou 
d’une version plus récente
   Vérifiez si l'appareil est connecté à d'autres téléphones 
portables
   Vérifiez si le Bluetooth du téléphone portable soit activé et s'il 
fonctionne correctement. Il est recommandé de fermer tous les 
programmes et de redémarrer le Bluetooth avant de vous 
connecter de nouveau;
   Certains appareils ne peuvent pas se connecter normalement 
lorsque la batterie faible

Eran d’affichage
Ecran tactile
Bluetooth
Matière du coque
Matiere du bracelet

Batterie et 
autonomie

Touche
Type de recharge
Grade 
d’ hydrorésistance

Durée de veille>30 jours
Durée d’utilisation : 7 jours (avec toutes 
les fonctions activées)

Touche Marche/Arrêt au côté
Magnétique

IPX8

1.28inch TFT 240*240
C-Touch capacitif
BT5.0
Alliage de zinc,placage sous vide
Gel de la silice
Batterie de lithium polymère 340mAh

Paramètres du matériel
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2. l'appareil ne reçoit pas de notification?
   Assurez-vous que vous avez activé la fonction Bluetooth sur 
votre téléphone portable et vérifiez si l'APP est connectée à votre 
montre
   Vérifiez si vous autorisez cette APP à continuer de fonctionner 
en arrière- plan sur votre téléphone portable.
   Sur la page d'appareil de l' APP, vérifiez si la fonction 
correspondante de rappel de notification est activé;
   Vérifiez si la notification d'application ou le SMS dont vous avez 
besoin apparaît dans la barre de notification du téléphone 
portable. Sinon, autorisez l’apparition des messages APP dans  
la barre de notification dans les paramètres du système.
   Si les opérations ci-dessus n’arrivent pas à résoudre le 
problème, veuillez quitter l’APP et redémarrer le téléphone 
portable et la montre;
3. Comment synchroniser les données?
   Synchronisation automatique: lorsque l'appareil est connecté 
à l'APP, les données sont synchronisées automatiquement;
   Synchronisation manuelle: Une fois l'appareil connecté à l'APP, 
vous pouvez synchroniser manuellement les données dans la 
liste déroulante de données sur la page d'accueil et l'interface 
de données;
   Si les données ne peuvent pas être synchronisées, veuillez 
déactiver, puis activer le Bluetooth du téléphone portable ou 
redémarrer le téléphone portable;
(Remarque: Vous pouvez consulter les questions courantes dans 
le centre personnel de l'APP pour résoudre certains problèmes 
concernant l’utilisation de l’appareil) . Voir la figure suivante:



Introducción del producto

Pantallatáctil

Correa

Contacto 
de carga

Sensor de 
frecuenciacardíaca

Cable de carga

Operación del 
botón de 
encendido/ 
apagado 
(Mantenga 
presionado el 
botón de 
encendido 
durante 5S 
para encender)

Uso
Para el uso diario, use la pulsera a aproximadamente un dedo 
del hueso de la muñeca y ajuste la elasticidad de la correa a una 
posición cómoda. 
Consejo: el uso demasiado flojo puede afectar la recopilación de 
datos del sensor de frecuencia cardíaca.

Conexión y enlace
1. Escanee el código QR en la pantalla de pulsera con su 
teléfono móvil (Configuración-Descarga de la APP) para instalar 
la APP. También puede escanear el código QR a continuación 
para descargar e instalar GloryFit en el mercado de aplicaciones 
móviles.
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2. Después de instalar la APP, inicie sesión en GloryFit y 
seleccione (seleccione KW66 para agregar) en la página del 
dispositivo para enlazar.

   Durante el proceso de emparejamiento, confirme que 
Bluetooth del teléfono móvil esté activado para garantizar la 
conexión normal entre la pulsera y el teléfono móvil.
   Si no puede encontrar el dispositivo durante el proceso de 
agregar, o no puede conectar el dispositivo durante el uso, 
configúrelo en la interfaz de operación de la pulsera— seleccione 
Restaurar y luego vuelva a agregar el dispositivo.
   Si no puede encontrar la pulsera, salga y vuelva a ingresar a la 
APP.
El estado de conexión de la pulsera es el siguiente:

Consejo:   

Operación
1. Para abrir el panel de control: deslice la página de inicio de 
dial de arriba a abajo
2. Para abrir la página de mensajes: deslice la página de inicio 
de dial de abajo a arriba
3. Para abrir el menú principal: deslice la página de inicio de 
dial hacia la derecha (Nota: deslice hacia la derecha en otras 
páginas para volver al nivel anterior)
4. Para abrir la interfaz de visualización de estado: deslice la 
página de inicio de dial hacia la izquierda
5. Acceso directo para ingresar al cambio de dial: mantenga 
presionada la interfaz de dial durante 3S, después de que la 
pulsera vibre, puede deslizar hacia la izquierda y hacia la 
derecha para seleccionar el dial.
6. Encendido: mantenga presionado el botón de encendido 
durante 5S (Apagado: mantenga presionado durante 3S en el 
estado de pantalla encendida para elegir si desea apagar)
7. Pausa/continuación rápida de deporte: presione el botón de 
encendido

Nota: La pantalla de potencia del reloj es: 0% 25% 
50% 75% 100%

No conectado conectado



Estado: registros 
detallados de pasos 
diarios, distancia, calorías
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Introducción de funciones

13 modos de deporte 
(correr, caminar, andar en 
bicicleta, escalar, yoga, 
saltar la cuerda, tenis, 
béisbol, baloncesto, tenis 
de mesa, bádminton, 
fútbol, rugby)

En modos de deporte como 
correr, caminar, escalar, 
etc., presione la página 
para ver los datos 
deportivos (pasos, ritmo, 
calorías, distancia, 
duración)

Frecuencia cardíaca: 
monitorización continua 
de la frecuencia cardíaca 
durantelas 24 horas de 
todo el día, puede ver los 
datos históricos de la 
frecuencia cardíaca (debe 
configurar en la APP)
Nota: si activa esta 
función, se aumentará el 
consumo de energía y se 
reducirá el tiempo de uso.

8. Presione el botón de encendido para volver a la página de 
inicio de dial (Nota: si está en la interfaz de segundo nivel, 
volverá a la interfaz de primer nivel)



Sueño: el reloj controlará su 
estado de sueño desde las 6:00 
p.m. a las 11:59 a.m. del día 
siguiente.
Nota: Los datos de sueño en el 
reloj se borran después de las 6 
p.m., pero se pueden ver en la 
APLICACIÓN

Música: puede controlar la 
reproducción de música en el 
teléfono móvil (solo admite el 
reproductor de música del 
teléfono móvil, los reproductores 
de terceros pueden no ser 
compatibles y el volumen no se 
puede a umentar o disminuir)

Cronómetro: cronometraje 
(deslice hacia la derecha 
después de la pausa para salir y 
volver al menú anterior)

Mensajes: recordatorio de 
mensajes, sincronización de las 
notificaciones push en el 
teléfono móvil.

Configuración: Apagar/ 
Restaurar/ Acerca de/ Descarga 
de la APP
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Carga
1. Coloque la pulsera en el cabezal de carga de modo que los 
contactos de carga en la parte posterior de la pulsera y los 
contactos metálicos en el cabezal de carga encajen 
completamente. El tiempo de carga es de aproximadamente 
3.5 horas.
2. Conecte el cable de carga a un cargador USB estándar 
comprado a través de canales regulares. El voltaje de salida es 
de 5V y la corriente de salida es de 1A.
Si no puede encender la pulsera después de colocarla durante 
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mucho tiempo, limpie los contactos de carga del cable de carga 
cuando vuelva a usar para evitar el sudor o los residuos de 
humedad.
Nota: (si no usa la pulsera con frecuencia, cárguela una vez al 
mes).

Parámetrosbásicos

Preguntasfrecuentes 

1. Bluetooth no puede conectarse.
   Si el sistema de teléfono móvil cumple: Android 4.4 y superior, 
ios 7.0 y superior;
   Confirme si el dispositivo no está desconectado por otros 
teléfonos móviles;
   Si Bluetooth del teléfono móvil está activado y puede usarse 
normalmente,se recomienda cerrar todos los programas y 
reiniciar Bluetooth antes de conectarse;
   Algunos dispositivos no pueden conectarse normalmente en 
modo de batería baja.
2. Los mensajes no se empujan.
   Asegúrese de que su teléfono móvil haya activado la función 
Bluetooth y compruebe si la APP está conectada a su pulsera;
   Compruebe si ha autorizado a la APP a seguir ejecutándose en 
segundo plano en su teléfono;
   Confirme si ha abierto el interruptor de recordatorio de 
notificación de la aplicación correspondiente en la página del 
dispositivo dela APP;

Pantalla de visualización
Pantalla táctil
Bluetooth
Material de cáscara

Material de correa

Batería y 
duración

Botón
Método de carga

Resistencia al agua

Tiempo de espera> 30 días
Tiempo de uso: 7 días 
(funcionesactivadascompletamente)

Botón de encendido lateral
Cargamagnética
Compatible, con clasificación 
impermeable IPX8

1.28inch TFT 240*240
Táctilcapacitiva
BT5.0
Chapado al vacío de aleación de
zinc
Gel de sílice
Batería de polímero de litio de 
340 mAh

Parámetros de hardware



   Compruebe si la notificación de la aplicación o los mensajes 
que necesita aparecen en la barra de notificaciones del teléfono 
móvil. Si no, vaya a la configuración del sistema para abrir el 
permiso del mensaje de la APP en la barra de notificaciones;
   Si no puede resolverlo por las operaciones anteriores, salga 
de la APP y reinicie el teléfono y la pulsera.
3. Cómo sincronizar datos?
   Sincronización automática: cuando el dispositivo está 
conectado a la APP, va a sincronizar los datos automáticamente;
   Sincronización manual: después de conectar el dispositivo con 
la APP, puede desplegar la lista de datos en la página de inicio 
y la interfaz de datos para sincronizar manualmente;
   Si no puede sincronizar los datos, desactive y vuelva a activar 
Bluetooth del teléfono móvil o reinicie el teléfono móvil;
(Nota: el centro personal de la APP puede ayudarlo a resolver 
algunas dudas sobre los problemas comunes) , como se 
muestra en la figura:
   Verificare se gli avvisi o messaggi dell’app desiderati appaiano 
nell’albo del cellulare. Nel caso negativo, per favore attivare la 
competenza del messaggio dell’app nell’albo mediante 
l’impostazione del sistema.
   Qualora le suddette operazioni non funzionano, per favore 
uscire dall’app, impostare il cellulare e l’orologio.
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Introdução do Produto

Ecrã táctil

Pulseira

Porta de 
carregamento

Sensor de frequência 
cardíaca

Cabo de 
carregamento

Botão de energia 
(Prima e 
pressione o 
botão de energia 
durante 5 
segundos para o 
ligar; prima o 
botão de energia 
para ligar o ecrã 
ou voltar à 
interface 
anterior).

A usar
Use a pulseira a um dedo de distância do pulso, e ajuste o 
aperto ao osso do pulso e ajuste o aperto da pulseira numa 
posição confortável.
Dicas: Se usar a pulseira demasiado larga, os dados de 
aquisição do sensor de frequência cardíaca poderá ser afetada.

Vinculação de conexão
1. A análise do código QR no mostrador do relógio (Definições - 
Descarregamento da aplicação) pelo seu telemóvel, e depois 
instalar a aplicação Runto Sport. Pode também analisar o código 
QR abaixo para descarregar e instalar o GloryFit da loja de 
aplicações. 
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2. Após instalar a aplicação, abra e entre na GloryFit, depois 
selecione (o dispositivo KW66 para ser adicionado) na página 
de dispositivos de forma a conectá-los. 

   No processo do emparelhamento, verifique se a função de 
Bluetooth está ligada, o seu telemóvel irá estar ativado, para 
que o relógio possa conectar ao seu telemóvel.
   Se o dispositivo não foi encontrado no processo de 
emparelhamento, ou o dispositivo não foi conectado durante o 
uso, por favor clique em "Definições - Reiniciar" no relógio, 
depois tente emparelhar novamente. 
   Se o relógio ainda não conseguir ser encontrado, por favor 
saia e volte a abrir a aplicação.
   O estado de conexão do relógio é como mostrado nas figuras 
abaixo:

Dicas:   

Operação
1. Abra o painel de controlo: deslize no ecrã na interface inicial 
para baixo a partir de cima
2. Abra as mensagens/notificações: deslize no ecrã na interface 
inicial para cima a partir de baixo
3. A interface inicial da esquerda para a direita (Nota: noutras 
interfaces, deslize com o seu dedo da esquerda para a direita 
para voltar à interface anterior)
4. Abra o estado da interface: deslize no ecrã na interface inicial 
da direita para a esquerda
5. Mudança de marcação rápida: Prima e pressione a interface 
de marcação por 3 segundos, e o relógio irá vibrar uma vez; 
depois pode deslizar com o seu dedo para a esquerda ou direita 
para selecionar a marcação.
6. Ligar: Prima e pressione o botão de energia durante 5 
segundos para o ligar (Desligar: Precisa de premir e pressionar 
o botão durante 3 segundos quando o visor está ligado para 
selecionar se quer desligar)
7. Desportos rápidos pausa/continuar: Prima no botão de 
energia.
8. Prima no botão de energia para voltar à página de início 

Nota: A energia da bateria irá ser mostrada em 5 níveis 
diferentes no relógio (0%-25%-50%-75%-100%)

Não conectado Conectado
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Características

13 modos de desporto 
(correr, andar, ciclismo, 
alpinismo, yoga, pular, 
ténis, Basebol, 
Basketbol, Badminton, 
Futebol, Rugby, ténis de 
mesa)

 Ao correr, andar, fazendo 
alpinismo e outros modos 
de desporto, pode clicar 
no ecrã para ver dados de 
desporto (passos, ritmo, 
calorias, distância e 
duração)

Monitorização da 
frequência cardíaca: O 
relógio irá monitorizar a 
sua frequência cardíaca 
durante 24 horas (É 
necessário ligar a 
"Monitorização da 
frequência cardíaca" na 
aplicação primeiro), 
pode também o histórico 
dos dados da frequência 
cardíaca na aplicação. 
Nota: Quando esta 
característica é ativada, 
o consumo de energia 
irá aumentar, e a 
resistência da bateria irá 
reduzir. 

Estado da Interface: Os 
passos, distância e 
calorias serão gravadas 
em detalhe e mostradas 
no relógio todos os dias. 

(Nota: se está no nível 2 da interface, irá voltar ao nível 1 da 
interface).
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Dormir: O relógio irá monitorizar 
o seu estado de dormir das 6:00 
da tarde às 11:59 da manhã do 
próximo dia. Nota: os dados de 
dormir no relógio irão ser 
eliminados às 6:00 da tarde 
todos os dias. Mas poderá 
verificar o histórico dos dados de 
dormir na aplicação GloryFit.

Música: O relógio pode ser usado 
para controlar o leitor de música 
do seu telemóvel, pode usá-lo 
para reproduzir/pausar ou saltar 
músicas (é apenas compatível 
com o leitor de música embutido 
no telemóvel, poderá não ser 
compatível com o leitor de 
terceiras entidades, e o volume 
não pode ser ajustado no 
relógio)

Cronómetro: o relógio pode ser 
usado para contar o tempo 
(deslize com o seu dedo para a 
direita após premir no botão de 
pausa para sair e voltar ao menu 
anterior)

Mensagem: O relógio irá receber 
e mostrar textos/men-
sagens/notificações das redes 
sociais do seu telemóvel.

A partir das definições do 
relógio, pode também verificar a 
informação acerca do relógio e 
descarregar a aplicação do 
código QR.

A carregar
1. Coloque o relógio no carregador magnético, por favor 
certifique-se que os contactos do carregador na parte de trás 
do relógio estão totalmente integrados com os contactos de 
metal do carregador. Irá carregar na sua totalidade dentro de 
3,5 horas.
2. Ligue o cabo de carregamento a um carregador USB comum, 
adquirido via canais oficiais. A voltagem da porta de saída é de 
5V e a porta de saída corrente é de 1A.
Se o relógio não conseguir ligar após não ser usado durante 



PT-30

bastante tempo, por favor limpe os contactos de carregamento 
do cabo de carregamento quando usar novamente, para 
remover o suor ou resíduos de humidade.
Nota: (Se não usar o relógio frequentemente, por favor 
carregue-o de mês a mês.)
 
 

Parâmetros básicos

Perguntas frequentes

1. O relógio não pode ser conectado à aplicação. (ou não é 
possível encontrar o relógio a partir da aplicação)
   Por favor certifique-se que a versão do software do teu 
telemóvel inteligente está acima da Android 4.4 ou iOS 7.0.
   Por favor verifique se o relógio foi conectado a outro telemóvel 
ou não, se sim por favor desligue-o primeiro.
   Função Bluetooth do seu telemóvel (se ainda não está a 
trabalhar, recomendamos que saia de todas as aplicações e 
reabra a função de Bluetooth)
   Se o relógio ainda não conseguir ser conectado mesmo depois 
de seguir os passos acima, por favor saia da aplicação GloryFit 
e reinicie o telemóvel e o relógio.
*Nota: Alguns telemóveis inteligentes não irão conectar ao 
relógio quando estão em modo de pouca bateria. 
2. Não consegue receber quaisquer textos/mensagens no 
relógio
   Primeiro, por favor certifique-se que a função de Bluetooth 
está ativada no seu telemóvel, e verifique se o relógio está 
conectado com sucesso ao seu telemóvel a partir da aplicação 
GloryFit. Depois ligue os "lembretes de notificações" na

Ecrã
Ecrã táctil
Bluetooth
Material de casca
Material da correia

Bateria e vida 
da bateria

Botão 
Modo de 
carregamento

Prova de água

Tempo de modo de espera >30 dias
Tempo de serviço: 7 dias (com todas as 
características ligadas)
Botão de energia de lado

Carregamento magnético

Nível de prova de água IPX8

1,28 polegadas TFT 240*240
Capacidade total de ecrã táctil
BT5.0
Liga de zinco com chapeamento
Borracha de silicone
Bateria polímero de lítio 340mAh 

Parâmetros de hardware



aplicação.
   Depois por favor verifique se deu permissão a esta aplicação 
para correr no fundo do seu telemóvel. Se não, por favor permita 
que esta continue a correr no fundo.
   E verifique também se a mensagem aparece na barra de 
notificações do seu telemóvel ou não. Se não aparecer, por favor 
permita que as notificações da aplicação apareçam na barra de 
notificações a partir das definições de sistema: Definições - 
Notificações - Estilo de Notificação - Confira nas "Faixas".
   Se as mensagens ainda não estiverem a ser mostradas no 
relógio mesmo depois de tentar os passos acima, por favor saia 
da aplicação GloryFit e reinicie o seu telemóvel e o relógio.
3. Como sincronizar os dados do relógio ao meu telemóvel?
   Sincronização automática: Quando o relógio está conectado à 
aplicação, irá sincronizar os dados automaticamente;
   Sincronização manual: Após o relógio estar conectado à 
aplicação com sucesso, pode sincronizar manualmente os dados 
ao deslizar para baixo do ecrã a partir da página de início ou da 
interface dos dados; 
   Se os dados não conseguem ser sincronizados, por favor tente 
desativar e ativar a função de Bluetooth de novo no seu 
telemóvel, ou reinicie o seu telemóvel;
(Nota: No caso de quaisquer problemas comuns na operação, 
por favor refira ao problema comum no Meu Perfil na aplicação, 
que pode ajudá-lo a resolver alguns problemas) Como mostrado 
na figura abaixo:
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Введение в изделие

Сенсорный 
экран

Браслет

Порт зарядки

Датчик частоты 
сердечных 
сокращений

Кабель для зарядки

Кнопка питания 
(Нажмите и 
удерживайте 
кнопку питания в 
течение 5 секунд, 
чтобы включить 
устройство. 
Нажмите кнопку 
питания, чтобы 
разбудить экран 
и возвратиться к 
предыдущему 
интерфейсу.)

Ношение
Носите браслет на расстоянии приблизительно одного 
пальца от запястной кости и отрегулируйте плотность 
браслета до удобного положения.
Советы: Если браслет надет слишком неплотно, это может 
повлиять на получение данных о частоте сердечных 
сокращений.

Соединение и привязка
1. Сканируйте QR-код на дисплее часов (Настройки-Загрузка 
приложения) при помощи мобильного телефона, затем
 установите приложение Runto Sport. Также можно 
сканировать QR-код ниже, чтобы загрузить и установить 
GloryFit из магазина мобильных приложений.
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2. После установки приложения откройте и войдите в GloryFit, 
затем выберите устройство (устройство KW66 должно быть 
добавлено) на странице устройств, чтобы его подключить.

   В процессе установки соединения проверьте, включена ли 
в мобильном телефоне функция Bluetooth, чтобы часы 
смогли подключиться к мобильному телефону.
   Если в процессе установки соединения устройство не 
обнаруживается или если устройство не подключается в 
процессе использования, щелкните «Настройки – Сбросить» 
на часах и попробуйте начать установку соединения 
повторно.
   Если часы все еще не обнаруживаются, выполните выход и 
повторно откройте приложение.
   Состояние подключения часов показано на рисунке ниже:

Советы:   

Управление
1. Откройте панель управления: Проведите по экрану 
основного интерфейса сверху вниз
2. Откройте сообщения/уведомления: Проведите по экрану 
основного интерфейса снизу вверх
3. Откройте главное меню: проведите по экрану главного 
интерфейса слева направо (Примечание: в других 
интерфейсах проведите пальцем слева направо, чтобы 
возвратиться к предыдущему интерфейсу)
4. В интерфейсе состояния: Проведите по экрану основного 
интерфейса справа налево
5. Быстрая смена циферблата: Нажмите и удерживайте 
интерфейс циферблата в течение 3 секунд, при этом часы 
завибрируют один раз; после этого проведите пальцем 
влево или вправо, чтобы выбрать циферблат.
6. Включение питания: Нажмите и удерживайте кнопку 
питания в течение 5 секунд, чтобы включить питание 
(Выключение питания: Когда дисплей включен, нажмите и 

Примечание: В часах будут отображаться 5 различных 
уровней заряда аккумулятора (0%-25%-50%-75%-100%)

Не подключено Подключение 
установлено



RU-34

Функции

13 спортивных режимов (бег, 
ходьба, езда на велосипеде, 
альпинизм, йога, бег 
вприпрыжку, теннис, 
бейсбол, баскетбол, 
бадминтон, футбол, регби, 
настольный теннис)

В режиме бега, ходьбы, 
альпинизма и в других 
спортивных режимах можно 
щелкнуть по экрану, чтобы 
просмотреть данные о 
физической активности 
(количество шагов, темп 
ходьбы, калории, 
пройденное расстояние и 
продолжительность 
нагрузки)
Монитор частоты сердечных 
сокращений: Часы 
непрерывно круглосуточно 
отслеживают частоту 
сердечных сокращений 
(сначала необходимо в 
приложении включить 
функцию «Мониторинг 
частоты сердечных 
сокращений). Помимо этого, 
вы можете просмотреть в 
приложении исторические 
данные частоты сердечных 
сокращений. Примечание: 
Когда включена эта функция, 
повышается потребление 
энергии, что приведет к 
уменьшению времени 
работы устройства от 
аккумулятора.

удерживайте кнопку в течение 3 секунд, чтобы выбрать 
параметр выключения питания)
7. Пауза/продолжение быстрых спортивных режимов: 
Нажмите кнопку питания.
8. Чтобы возвратиться на главную страницу, нажмите кнопку 
питания (Примечание:  Если вы находитесь в интерфейсе 
второго уровня, вы возвратитесь в интерфейс первого 
уровня).
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Сон: Часы будут следить за 
состоянием сна с 18:00 до 11:59 
утра следующего дня. 
Примечание: Каждый день в 
18:00 данные о сне в часах 
очищаются. Однако вы все же 
можете увидеть исторические 
данные о сне в приложении 
GloryFit.

Музыка: Часы можно 
использовать для управления 
музыкальным проигрывателем 
мобильного телефона. Их можно 
использовать, чтобы 
воспроизводить музыкальные 
композиции/делать в них паузу 
или пропускать (часы 
совместимы только со 
встроенным музыкальным 
проигрывателем мобильного 
телефона, при этом они могут 
быть несовместимы со 
сторонним музыкальным 
проигрывателем, и на часах 
нельзя отрегулировать 
громкость)

Секундомер: Часы можно 
использовать для подсчета 
времени (проведите пальцем 
вправо после нажатия кнопки 
паузы, чтобы выйти и 
возвратиться к предыдущему 
меню)

Сообщение: Часы будут получать 
и отображать 
тексты/сообщения/уведомления 
из социальных сетей на вашем 
телефоне.

Настройка: Вы можете 
завершить работу или сбросить 
часы из настроек, а также 
ознакомиться с информацией о 
часах и QR-коде для загрузки 
приложения.

Интерфейс состояния: 
Количество шагов, расстояние и 
калории каждый день подробно 
записываются и отображаются в 
часах.



Зарядка
1. Поместите часы на магнитное заряжающее устройство, 
убедитесь, что контакты для зарядки на обратной стороне 
часов полностью соприкасаются с металлическими 
контактами зарядного устройства. Часы полностью 
заряжаются в течение приблизительно 3,5 часов.
2. Вставьте кабель для зарядки в стандартное зарядное 
устройство USB, приобретенное по официальным каналам. 
Напряжение на выходе составляет 5В, ток на выходе — 1А.
Если часы не включаются после длительного периода, когда 
они не использовались, при повторном использовании 
протрите контакты кабеля для зарядки, чтобы удалить 
запотевание или остатки влаги.
Примечание: (Если вы не часто пользуетесь часами, 
заряжайте их раз в месяц.)
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Основные параметры

Дисплей

Сенсорный экран

Bluetooth
Материал корпуса

Материал браслета

Аккумулятор и 
срок службы 
аккумулятора

Кнопка
Режим зарядки

Водонепроницаемость

Время работы в режиме 
ожидания > 30 дней
Продолжительность 
эксплуатации: 7 дней 
(при включенных всех функциях)
Кнопка питания сбоку
Магнитная зарядка
Уровень водонепроницаемости 
IPX8

1,28-дюймовый TFT-дисплей 
240*240
Емкостный полностью сенсорный 
экран
BT5.0
Цинковый сплав с 
металлизацией в вакууме
Силиконовый каучук
Литий-полимерный аккумулятор 
340 мА/ч

Параметры аппаратного обеспечения

Часто задаваемые вопросы

1. Часы не подключаются к приложению (либо приложение
не находит часы)
   Убедитесь в том, что версия программного обеспечения 
смартфона старше Android 4.4 или iOS 7.0. 
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   Проверьте, не подключились ли уже часы к другому 
телефону, если да — сначала отмените привязку.
   Убедитесь в том, что в телефоне включена функция 
Bluetooth. (Если устройство все еще не работает, 
рекомендуем выйти из всех других приложений и повторно 
открыть функцию Bluetooth)
   Если после попытки выполнения изложенных выше шагов 
часы все еще не подключаются, выйдите из приложения 
GloryFit, затем повторно запустите мобильный телефон и 
часы.
*Примечание: некоторые смартфоны не подключатся к 
часам при низком уровне заряда аккумулятора.
2. Не могу получить какой-либо текст/сообщение на часах 
   Сначала убедитесь в том, что в мобильном телефоне 
включена функция Bluetooth, затем проверьте успешное 
подключение часов к телефону посредством приложения 
GloryFit. После этого включите в приложении «Напоминания 
об уведомлениях».
   Затем проверьте, предоставлено ли приложению 
разрешение на работу в мобильном телефоне в фоновом 
режиме. Если нет, предоставьте разрешение приложению 
на работу в фоновом режиме.
   Помимо этого, проверьте, может ли сообщение 
отображаться на панели уведомлений телефона. Если нет, 
предоставьте в настройках системы разрешение 
приложению на отображение уведомлений на панели 
уведомлений: Настройки- Уведомления- Стиль уведомлений
- Поставьте галочку на «Флажках».
   Если после попытки выполнения изложенных выше шагов 
сообщения на часах все еще не отображаются, выйдите из 
приложения GloryFit и повторно запустите мобильный 
телефон и часы.
3. Как синхронизировать данные часов с телефоном?
   Автоматическая синхронизация: Когда часы подключены к 
приложению, синхронизация выполняется автоматически;
   Синхронизация вручную: После успешного подключения 
часов к приложению можно вручную синхронизировать 
данные, проведя вниз по экрану на главной странице 
приложения или в интерфейсе данных;
   Если синхронизировать данные не удается, попробуйте 
повторно выключить и включить функцию Bluetooth на 
мобильном телефоне или перезапустите мобильный 
телефон; (Примечание: В случае возникновения каких-либо 
распространенных проблем при эксплуатации, см. статью 
«Распространенные проблемы» в разделе приложения 
«Мой профиль», которая может помочь решить некоторые 
проблемы). Как показано на рисунке ниже:



แนะนำผลิตภัณฑ์

หน้าจอระบบสัมผัส

สายรัดข้อมือ

ช่องเสียบสายชาร์จ

เครื่องตรวจจับอัตรา
การเต้นของหัวใจ

สายชาร์จ

ปุ่มพาวเวอร์ปิดอยู่ 
(กดปุ่มค้างไว้ 5 
วินาทีเพื่อเปิด 
กดปุ่มพาวเวอร์เพื่อ
ให้หน้าจอทำงานห
รือกลับสู่อินเตอร์เ
ฟซก่อนหน้า)

การสวมใส่
สวมสายรัดข้อมือห่างจากกระดูกข้อมือราวหนึ่งนิ้ว แล้วปรับความรั
ดของสายรัดข้อมือให้อยู่ตำแหน่งที่ใส่สบาย
เคล็ดลับ: หากคุณสวมสายรัดหลวมเกินไปอาจส่งผลต่อข้อมูลที่ได้รับจากเครื่องตรวจจ
ับอัตราการเต้นของหัวใจ

การเชื่อมต่อและการโยงอุปกรณ์
1. สแกนรหัส QR บนหน้าจอนาฬิกา (การตั้งค่า-ดาวน์โหลดแอป) ด้วยโทรศัพท์มือถื
อของคุณ จากนั้นติดตั้งแอป Runto Sport นอกจากนี้ คุณยังสามารถสแกนรหัส 
QR ด้านล่าง เพื่อดาวน์โหลดและติดตั้ง Glory Fit ได้จากร้านค้าแอปบนมือถือ
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2. หลังติดตั้งแอปแล้ว เปิดและล็อกอินเข้า Glory Fit แล้วเลือกเพิ่มอุปกรณ์ 
KW66 ที่หน้าอุปกรณ์เพื่อเป็นการเชื่อมต่อ

   ในการจับคู่อุปกรณ์นี้ ตรวจสอบว่าคุณเปิดใช้งานฟังก์ชัน Bluetooth บนโทรศัพ
ท์มือถือ เพื่อให้สามารถเชื่อมต่อนาฬิกาเข้ากับโทรศัพท์มือถือของคุณ
   หากไม่พบอุปกรณ์ในขั้นตอนการจับคู่ หรือไม่สามารถเชื่อมต่ออุปกรณ์ระหว่างการใ
ช้งาน โปรดคลิกการตั้งค่า-รีเซ็ตบนนาฬิกา จากนั้นให้ลองจับคู่ใหม่อีกครั้ง
   หากยังไม่พบนาฬิกาอีก โปรดปิดแอปแล้วเปิดใหม่
   สถานะการเชื่อมต่อของนาฬิกาจะปรากฏตามในภาพด้านล่าง

เคล็ดลับ:

การใช้งาน
1. เปิดแผงควบคุม: ปัดหน้าจออินเตอร์เฟซหลักจากบนลงล่าง
2. เปิดข้อความ/การแจ้งเตือน: ปัดหน้าจออินเตอร์เฟซหลักจากล่างขึ้นบน
3. เปิดเมนูหลัก: ปัดหน้าจออินเตอร์เฟซหลักจากซ้ายไปขวา (หมายเหตุ: ในหน้าอินเต
อร์เฟซอื่นๆ ลากนิ้วของคุณจากซ้ายไปขวาเพื่อกลับสู่อินเตอร์เฟซก่อนหน้า)
4. เปิดอินเตอร์เฟซสถานะ: ปัดหน้าจออินเตอร์เฟซหลักจากขวาไปซ้าย
5. เปลี่ยนปุ่มโทรด่วน: กดอินเตอร์เฟซโทรค้างไว้ 3 วินาที แล้วนาฬิกาจะสั่นหนึ่งครั้ง 
จากนั้นคุณก็สามารถลากนิ้วไปทางซ้ายหรือขวาเพื่อเลือกปุ่มโทร
6. เปิดเครื่อง: กดปุ่มพาวเวอร์ค้างไว้ 5 วินาทีเพื่อเปิดเครื่อง (ปิดเครื่อง: คุณต้องกดปุ่
มค้างไว้ 3 วินาทีในขณะที่หน้าจอเปิดอยู่ เพื่อเลือกว่าจะปิดเครื่องหรือไม่)
7. หยุด/เล่นกีฬาด่วนต่อ: กดปุ่มพาวเวอร์
8. กดปุ่มพาวเวอร์เพื่อกลับสู่หน้าหลัก (หมายเหตุ: หากคุณอยู่ที่อินเตอร์เฟซเลเวล 2 
คุณจะกลับสู่อินเตอร์เฟซเลเวล 1)

หมายเหตุ: พลังแบตเตอรีจะปรากฏเป็นห้าระดับที่แตกต่างกันบนนาฬิกา
（0%-25%50%75%-100%）

ไม่เชื่อมต่อ เชื่อมต่อ
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ลูกเล่นต่างๆ

โหมดกีฬา 13 โหมด (วิ่ง เดิน 
ปั่น ปีนเขา โยคะ โดดเชือก 
เทนนิส เบสบอล บาสเกตบอล 
แบดมินตัน ฟุตบอล รักบี้ 
ปิงปอง)

ในโหมดวิ่ง เดิน ปีนเขา 
และโหมดกีฬาอื่นๆ 
คุณสามารถคลิกที่หน้าจอเพื่อดูข้
อมูลกีฬา (จังหวะการก้าว แคลอรี 
ระยะทางและระยะเวลา)

การดูอัตราการเต้นของหัวใจ: 
นาฬิกาจะติดตามอัตราการเต้นขอ
งหัวใจของคุณตลอด 24 ชั่วโมง 
(ต้องเปิด 
“ดูอัตราการเต้นของหัวใจˮ 
ในแอปก่อน) 
และคุณยังสามารถดูข้อมูลการเต้
นของหัวใจในอดีตได้ในแอป 
หมายเหตุ: ขณะเปิดใช้ฟีเจอร์นี้ 
นาฬิกาจะต้องใช้พลังงานมากขึ้น 
ทำให้ความทนทานของแบตเตอรีล
ดลง

อินเตอร์เฟซสถานะ: จำนวนก้าว 
ระยะทางและแคลอรีจะได้รับการ
บันทึกไว้โดยละเอียด 
และปรากฏอยู่บนหน้าจอทุกวัน
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การนอน: 
นาฬิกาจะเฝ้าดูสถานะการนอนของคุณตั้งแต่ 
18.00 น. ถึง 11.59 น. ของวันถัดไป 
หมายเหตุ: 
ข้อมูลการนอนบนนาฬิกาจะเริ่มนับใหม่ ณ 
เวลา 18.00 น. ของทุกวัน 
แต่คุณยังสามารถตรวจสอบข้อมูลการนอนใ
นอดีตได้ในแอป Glory Fit

ดนตรี 
คุณสามารถใช้นาฬิกาควบคุมเครื่องเล่นดนต
รีบนโทรศัพท์มือถือ 
ใช้นาฬิกาเพื่อเล่น/หยุดหรือข้ามเพลง 
(รองรับเครื่องเล่นดนตรีที่มาพร้อมกับโทรศั
พท์มือถือเท่านั้น 
และอาจไม่รองรับเครื่องเล่นของบุคคลที่สาม 
รวมถึงไม่สามารถใช้นาฬิกาปรับระดับเสียงไ
ด้)

จับเวลา: คุณสามารถใช้นาฬิกาจับเวลา 
(เลื่อนนิ้วไปทางขวาหลังกดปุ่มหยุดเพื่อออก 
แล้วกลับสู่เมนูก่อนหน้า)

ข้อความ: 
นาฬิกาจะได้รับและแสดงข้อความ/การแจ้งเ
ตือนโซเชียลมีเดียจากโทรศัพท์ของคุณ

การตั้งค่า: 
คุณสามารถปิดหรือรีเซ็ตนาฬิกาได้ที่การตั้งค่
า และคุณยังสามารถดูข้อมูลเกี่ยวกับนาฬิกา 
แอป และรหัส QR ได้อีกด้วย

การชาร์จ
1. วางนาฬิกาไว้บนแท่นชาร์จแม่เหล็ก วางพื้นที่ชาร์จด้านหลังนาฬิกาให้ติดกับแผ่นโลห
ะของเครื่องชาร์จ นาฬิกาจะชาร์จจนเต็มภายในเวลาสามชั่วโมงครึ่ง
2. เสียบสายชาร์จเข้ากับหัวชาร์จ USB ที่ซื้อผ่านช่องทางหลัก ค่าแรงดันไฟฟ้าขาออก
อยู่ที่ระดับ 5v และปริมาณกระแสไฟอยู่ที่ 1A
หากเปิดนาฬิกาไม่ได้หลังไม่ได้ใช้งานมาเป็นเวลานาน โปรดเช็ดพื้นที่ชาร์จของสายชาร์จเมื่อนำมาใช้อีกค
รั้ง เพื่อกำจัดคราบเหงื่อหรือคราบความชื้น
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หมายเหตุ: (หากคุณไม่ได้ใช้นาฬิกาเป็นประจำ โปรดชาร์จเดือนละครั้ง)

มาตรวัดพื้นฐาน

คำถามที่พบบ่อย
1. ไม่สามารถเชื่อมต่อนาฬิกาเข้ากับแอป (หรือแอปไม่พบนาฬิกา)
   โปรดตรวจสอบว่าเวอร์ชันซอฟต์แวร์บนโทรศัพท์มือถือของคุณใหม่กว่า 
Android 4.4 หรือ iOS 7.0
   โปรดตรวจสอบว่านาฬิกาเชื่อมต่ออยู่กับโทรศัพท์เครื่องอื่นหรือไม่ หากใช่ โปรดแยก
อุปกรณ์ก่อน
   โปรดตรวจสอบว่าคุณเปิดฟังก์ชัน Bluetooth บนโทรศัพท์ของคุณ (หากยังไม่ไ
ด้ผล เราขอแนะนำให้คุณปิดแอปอื่นๆ ทั้งหมด แล้วเปิดฟังก์ชัน Bluetooth ใหม่)
   หากคุณยังไม่สามารถเชื่อมต่อนาฬิกาหลังทำตามขั้นตอนข้างต้น โปรดออกจากแอป 
Glory Fit แล้วปิดและเปิดโทรศัพท์มือถือของคุณ ตามด้วยนาฬิกาใหม่อีกครั้ง
*หมายเหตุ: โทรศัพท์บางเครื่องจะไม่สามารถเชื่อมต่อกับนาฬิกาในโหมดประหยัดแบตเ
ตอรี
2. ไม่ได้รับข้อความใดๆ บนนาฬิกา
   ก่อนอื่น โปรดตรวจสอบว่าฟังก์ชัน Bluetooth บนโทรศัพท์มือถือของคุณทำงา
นอยู่ แล้วดูว่านาฬิกาเชื่อมต่อกับโทรศัพท์ของคุณสำเร็จหรือไม่ผ่านแอป Glory Fit 
จากนั้นเปิด “เตือนการแจ้งเตือนˮ ในแอป
   จากนั้นโปรดตรวจสอบว่าคุณได้อนุญาตให้แอปนี้ทำงานต่อไปในฉากหลังของโทรศั
พท์มือถือของคุณแล้ว หากมิเช่นนั้น โปรดอนุญาตให้แอปทำงานในฉากหลัง
   และตรวจสอบว่าข้อความปรากฏขึ้นที่แถบการแจ้งเตือนบนโทรศัพท์ของคุณหรือไม่ 
หากไม่ โปรดอนุญาตให้แสดงการแจ้งเตือนแอปแบบป๊อปอัปในแถบการแจ้งเตือนในส่วน
การตั้งค่าระบบ: การตั้งค่าการแจ้งเตือน – รูปแบบการแจ้งเตือน - ติ๊ก “ป้ายˮ
  

จอแสดงผล
หน้าจอระบบสัมผัส
Bluetooth
วัสดุเปลือกนอก
วัสดุสาย

แบตเตอรีและอายุก
ารใช้งานแบตเตอรี

ปุ่ม
โหมดชาร์จ
กันน้ำ

เวลาสแตนด์บาย>30 วัน
เวลาทำงาน: 7 วัน (เมื่อฟีเจอร์ทุกอย่างทำงาน)
ปุ่มพาวเวอร์ด้านข้าง
แผ่นชาร์จแม่เหล็ก
กันน้ำระดับ IPX8

1.28 นิ้ว tet240*240
สามารถขยายหน้าจอระบบสัมผัส
BT5.0
โลหะสังกะสีผสมและเคลือบในสุญญากาศ
ยางซิลิโคน
แบตเตอรีลิเธียมพอลิเมอร์ 340mAh

มาตรวัดฮาร์ดแวร์



   หากข้อความยังไม่ปรากฏบนนาฬิกาหลังทำตามขั้นตอนข้างต้น โปรดออกจากแอป 
Glory Fit แล้วปิดและเปิดโทรศัพท์มือถือกับนาฬิกาใหม่อีกครั้ง
3. วิธีซิงก์ข้อมูลนาฬิกาเข้ากับโทรศัพท
   การซิงก์อัตโนมัติ: เมื่อนาฬิกาเชื่อมต่อกับแอป นาฬิกาจะซิงก์ข้อมูลโดยอัตโนมัติ์
การซิงก์แบบกำหนดเอง: หลังจากเชื่อมต่อนาฬิกาเข้ากับแอปสำเร็จ คุณสามารถกำหนด
การซิงก์ข้อมูลเอง โดยการเลื่อนหน้าจอลงจากหน้าหนักของแอปหรือหน้าอินเตอร์เฟซ
ข้อมูล
   หากซิงก์ข้อมูลไม่สำเร็จ โปรดลองปิดแล้วเปิดฟังก์ชัน Bluetooth บนโทรศัพท์มื
อถือของคุณอีกครั้ง หรือปิดแล้วเปิดโทรศัพท์ใหม่
(หมายเหตุ: สำหรับปัญหาทั่วไปในการใช้งาน โปรดดูส่วนปัญหาทั่วไปในหน้าโปรไฟล์ขอ
งฉันในแอป ซึ่งจะช่วยคุณแก้ปัญหาได้หลายอย่าง) ดังที่ปรากฏในภาพต่อไปนี้:   
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جتنملا لوح ةماع ةرظن

ءادترالا

سمل ةشاش

نحشلا ذفنم

نحشلا لباك

.حيرم عضوم ىلإ مصعملا راوس طبر ماكحإ
 طبضاو مصعملا ةمظع نم اًبيرقت دحاو عبصإ دعب ىلع مصعملا راوس يدترا

.بلقلا تابرض لدعم رعشتسمب ةصاخلا تانايبلا ىلع لوصحلا
 ىلع كلذ رثؤي امبر ،ةياغلل اضافضف ناكو ءاوسلا تيدترا اذإ :حئاصن

لاصتالا طبر

.لومحملا زاهجلا تاقيبطت رجتم نم هتيبثتو tiFyrolG ليزنتل
 هاندأ RQ زمر حسم اًضيأ كنكمي .tropS otnuR قيبطت تّبث مث ،لومحملا
 كفتاه ةطساوب (قيبطتلا - تادادعإلا) ةعاسلا ةشاش ىلع RQ زمر حسما .1

 

بلقلا تابرض 
لدعم رعشتسم

مصعملا راوس

 )ةقباسلا ةهجاولا
 ىلإ ةدوعلا وأ

 ةشاشلا ظاقيإل
 ةقاطلا رز طغضا

 هليغشتل ناوث
 5 ةدمل ةقاطلا رز
ىلع رارمتسالا عم
 طغضا( ةقاطلا رز
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ليغشتلا

لصتم ريغ لصتم

.)1 ىوتسملا ةهجاو ىلإ دوعتسف ،2 ىوتسملا ةهجاو
 ىلع تنك اذإ :ةظحالم( ةيسيئرلا ةحفصلا ىلإ ةدوعلل ةقاطلا رز ىلع طغضا .8
.ةقاطلا رز ىلع طغضا :ةعيرسلا ةضايرلا ةعباتم/فاقيإ .7

)ليغشتلا فاقيإ ديرت تنك اذإ ام ديدحتل ةشاشلا ليغشت
 دنع ٍناوث 3 ةدمل رزلا ىلع رارمتساب طغضلا ىلإ جاتحت :ليغشتلا فاقيإ(

 هليغشتل ٍناوث 5 ةدمل ةقاطلا رز ىلع رارمتسالا عم طغضا :ليغشتلا .6
.لاصتالا رايتخال نيميلا

 وأ راسيلا ىلإ كعبصإ ريرمت كنكمي مث ؛ةدحاو ةرم ةعاسلا زتهتسو ،ينواث
 3 ةدمل لاصتالا ةهجاو ىلع رارمتسالا عم طغضا :عيرسلا لاصتالا رييغت .5
راسيلا

 ىلإ نيميلا نم يسيئرلا ةهجاولا ىلع ةشاشلا بحسا :ةلاحلا ةهجاو حتف .4
.)ةقباسلا ةهجاولا ىلإ
 ةدوعلل نيميلل راسيلا نم  كعبصإ ررم ،ىرخأ تاهجاو ىلع :ةظحالم( نيميلا ىلإ

 راسيلا نم ةيسيئرلا ةهجاولا ىلع ةشاشلا بحسا :ةيسيئرلا ةمئاقلا حتف .3
 ىلعأ ىلإ

 لفسأ نم يسيئرلا ةهجاولا ىلع ةشاشلا بحسا :تاراعشإلا /لئاسرلا حتف .2
لفسأ
 ىلإ ىلعأ نم ةيسيئرلا ةهجاولا ىلع ةشاشلا بحسا  :مكحتلا ةحول حتف .1

)0%-52%-05%-57%-001% (
ةعاسلا ىلع ةفلتخم تايوتسم 5 يف ةيراطبلا ةقاط ضرع متيس :ةظحالم

.هب لاصتالل زاهجلا ةحفص ىلع )هتفاضإ متتس يذلا 66WK زاهجلا(
ددح مث ،هيلإ لوخدلا لّجسو tiFyrolG قيبطت حتفا ،قيبطتلا تيبثت دعب .2

   

:هالعأ لاكشألا يف حضوم وه امك ةعاسلل لاصتالا ةلاح نوكت
.قيبطتلا حتفب

   

 ةداعإو جورخلا ىجري ،ةعاسلا ىلع روثعلا نم نكمتلا مدع رارمتسا لاح يف
.ىرخأ ةرم نارتقالا ةيلمع ءدب ةلواحم مث ،ةعاسلا
 ىلع "طبضلا ةداعإ - تادادعإلا" ىلع رقنلا ىجري ،مادختسالا ءانثأ لاصتالا

   

 نم زاهجلا نكمت مدع وأ ،نارتقالا ةيلمع يف زاهجلا ىلع روثعلا رذعت لاح يف
.لومحملا كفتاهب لاصتالا ةعاسلل نكمي

   

 ثيحب ،كفتاه ىلع ثوتولبلا ةفيظو نيكمت نم ققحت ،نارتقالا ةيلمع يف
:حئاصن
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)ةلواطلا سنتو
 يبجرلاو مدقلا ةركو ةشيرلا
 سنتو ةلسلا ةركو لوبسيبلاو
 سنتلاو لبحلاب بثولاو
 اغويلاو قلستلاو تاجاردلا بوكرو
 يشملاو ضكرلا( اًيضاير اًعضو 13

)ةينمزلا
ةدملاو ةفاسملا ،ةيرارحلا تارعسلا
 ،ةريتولا ،تاوطخلا ( ةضايرلا
تانايب ضرعل ةشاشلا ىلع رقنلا
 كنكمي ،ىرخألا ةضايرلا طامنأو
 قلستلاو يشملاو ضكرلا ءانثأ

.ةيراطبلا لمحت لقيو
 ةقاطلا كالهتسا دادزي ،ةزيملا هذه
 نيكمت دنع :ةظحالم .قيبطتلا

 يف ةيخيراتلا بلقلا تاضبن
 لدعم تانايب ضرع كنكمي
 امك ،(ةيادبلا يف قيبطتلا يف
 "بلقلا تاضبن لدعم ةبقارم"

 ليغشت ىلإ جاتحت) ةعاس
 42 ةدمل رمتسم لكشب كبلق

 تاضبن لدعم ةعاسلا بّقعتتس
 :بلقلا تاضبن لدعم ةبقارم

.موي لك ةعاسلا ىلع
 اهضرعو ليصفتلاب ةيرارحلا
 تارعسلاو ةفاسملاو تاوطخلا
 ليجست متيس :ةلاحلا ةهجاو

تازيملا
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tiFyrolG.
 قيبطت يف ةيخيراتلا مونلا تانايب
 نم ققحتلا كناكمإب يقبيس نكلو
 .موي لك ًءاسم 00:6 ةعاسلا يف ةعاسلا

 ىلع مونلا تانايب حسم متيس :ةظحالم
 .يلاتلا مويلا نم ًاحابص 95:11 ةعاسلا
 ىلإ ًءاسم 00:6 ةعاسلا نم كب ةصاخلا
 مونلا ةلاح ةعاسلا بقارتس :مونلا

)ةعاسلا ىلع توصلا ىوتسم طبض نكمي
 الو ،ثلاثلا فرطلا لغشم عم قفاوتت

 ال دقو  ،لومحملا فتاهلا يف جمدملا
 ىقيسوملا لغشم عم طقف ةقفاوتم
 يهف( يناغألا يطخت وأ فاقيإ /ليغشتل
 اهمادختسا كنكميو ،لومحملا فتاهلا ىلع
 دوجوملا ىقيسوملا لغشمب مكحتلل
 ةعاسلا مادختسا نكمي  :ىقيسوملا

)ةقباسلا ةمئاقلا ىلإ ةدوعلاو
 جورخلل فقوتلا رز ىلع طغضلا دعب
 نيميلا ىلإ كعبصإ ررم( تقولا باسحل

 ةعاسلا مادختسا نكمي :فاقيإلا ةعاس

.كفتاه نم ةيعامتجالا طئاسولا
 تاراعشإ /لئاسرلا /صوصنلا تاراعشإ
 ضرعتو ةعاسلا ملتستس :لئاسرلا

.قيبطتلا ليزنتل RQ زمرو
 ةعاسلا لوح تامولعملا نم ققحتلا ًاضيأ
 كنكميو ،طبضلا نم اهتئيهت ةداعإ وأ
 ةعاسلا ليغشت فاقيإ كنكمي :طبضلا

نحشلا

.ةعاس 5.3 ىلاوح لالخ لماكلاب اهنحش نكمي .لماك لكشب نحاشلل
 ةيندعملا سمالتلا طاقن سمالت ةعاسلا نم ةيفلخلا ةهجلا يف نحشلا
 سمالت طاقن نأ نم دكأتلا ىجريو ،يسيطانغملا نحاشلا ىلع ةعاسلا عض .1

.ريبمأ 1 جارخإلا رايتو تلوف 5 جرخلا دهج .ةيمسرلا
 تاونقلا ربع هؤارش مت يسايق BSU نحاشب نحشلا لباك ليصوتب مق .2

.ةبوطرلا وأ قرعتلا
 اياقب ةلازإل ىرخأ ةرم همادختسا دنع نحشلا لباك ـب ةصاخلا نحشلا سمالت

 طاقن حسم ىجريف ،ةليوط ةرتفل اهمادختسا مدع دعب ةعاسلا ليغشت رذعت اذإ
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ةيساسألا ريياعملا

ةيساسألا ريياعملا

).رهش لك ةرم اهنحش ىجريف ،رركتم لكشب ةعاسلا مدختست مل اذإ( :ةظحالم

.ةعاسلاو لومحملا فتاهلا ليغشت ةداعإو tiFyrolG قيبطت نم جورخلا
 

   

 ىجريف ،هالعأ تاوطخلا ذيفنت ةلواحم دعب ىتح ةعاسلا لاصتا رذعت رمتسا اذإ
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زاهجلا ريياعم
ضرعلا

سمل ةشاش
ثوتولبلا

لكيهلا ةدام
راوسلا ةدام

ةيراطبلا
 رمعو ةيراطبلا

رزلا
نحشلا عضو
ءاملا ةمواقم

)قيبطتلا ةطساوب
 ةعاسلا ىلع روثعلا نكمي ال وأ(.قيبطتلاب ةعاسلا ليصوت نكمي ال .1

 

   

.iOS 7.0 وأ 4.4 ديوردنا نم ىلعأ يكذلا كفتاه جمانرب رادصإ نأ نم دكأتلا ىجري

.ًالوأ طبرلا ءاغلإ ىجري
 

   

 ةلصتم تناك اذإ ،ال مأ رخآ فتاهب ةلصتم ةعاسلا تناك اذإ اميف  دكأتلا ىجري

)ثوتولبلا ةفيظو حتف ةداعإو ىرخألا تاقيبطتلا لك نم جورخلاب كحصنن
 

   

 ،لمعي ال رمتسا اذإ( .كفتاه يف ثوتولبلا ةفيظو نيكمت نم دكأتلا ىجري

ةعاسلا ىلع ةلاسر /صن يأ ىلع لوصحلا نكمي ال .2

.قيبطتلا يف "تاراعشإلا تاريكذت" ليغشتب
 مق مث .tiFyrolG قيبطت ربع كفتاهب حاجنب ةعاسلا لاصتا نم ققحتلاو
 

   

 ،لومحملا كفتاه ىلع ثوتولبلا ةفيظو نيكمت نم دكأتلا ىجري ،ًةيادب

.ةيفلخلا يف ليغشتلا ديق ءاقبلاب هل حامسلا ىجريف ،كلذك
 رمألا نكي مل اذإ .لومحملا كفتاه ىلع ةيفلخلا يف ليغشتلا ديق ءاقبلاب

 

   

   هل حمسي يذلا نذإلا قيبطتلا اذه حنمت تنك اذإ امم ققحتلا ىجري مث

."تاراعشلا" ىلع رقنا-راعشإلا
 طمن تاراعشإلا -طبضلا :ماظنلا  طبض يف تاراعشإلا طيرش يف روهظلاب

 قيبطتلا تاراعشإب حامسلا ىجريف ،كلذك رمألا نكي مل اذإ .ال مأ فتاهلا
 

   

 تاراعشإ طيرش ىلع ةلاسرلا رهظت نأ ناكمإلاب ناك اذإ اميف اًضيأ ققحتو

.ةضفخنملا
 ةيراطبلا عضو يف ةعاسلاب ةيكذلا فتاوهلا دعب لصتت نل :ةظحالم*

042*042 سايق TFT شنا 82.1
لماكلاب سمللاب لمعت ةيوعس ةشاش

0.5وتولبلا
يئاوخ حيفصت عم كنز حئافص

نوكيليس طاطم
ريبمأ يللم 043 رميلوب مويثيل ةيراطب
اًموي 03 <دادعتسالا تقو
)تازيملا عيمج ليغشت عم( مايأ 7 :ةمدخلا تقو
بناجلا ىلع ةقاطلا رز

يسيطانغم نحش
8XPI ءاملا ةمواقم ىوتسم



AR-49

.ةعاسلاو لومحملا
 فتاهلا ليغشت ةداعإو GloryFit قيبطت نم جورخلا ىجريف ،هالعأ تاوطخلا
 

   

 ذيفنت ةلواحم دعب ىتح ةعاسلا ىلع لئاسرلا ضرع رذعتي لازي ال ناك اذإ

؟يفتاه عم ةعاسلا تانايب ةنمازم يننكمي فيك .3

.تانايبلا ةهجاو وأ 
قيبطتلل ةيسيئرلا ةحفصلا نم ةشاشلا لفسأ بحسلاب ًايودي تانايبلا
 

   

 ةنمازم كنكمي ،حاجنب قيبطتلاب ةعاسلا لاصتا دعب :ةيوديلا ةنمازملا
.ًايئاقلت تانايبلا
 

   

 نمازتس اهنإف ،قيبطتلاب ةلصتم ةعاسلا نوكت امدنع :ةيئاقلتلا ةنمازملا

.لومحملا كفتاه ليغشت ةداعإ وأ ،لومحملا كفتاه ىلع ىرخأ ةرم ثوتولبلا
 

   

 ةفيظو نيكمتو ليدعت ةلواحم ىجري ،تانايبلا ةنمازم رذعت لاح يف

:هاندأ ةروصلا يف حضوم وه امك)لكاشملا ضعب لح يف
 كتدعاسم هنكمي يذلاو ،قيبطتلل يصخشلا يفلم يف ةعئاشلا ةلكشملا
 ىلإ عوجرلا ىجري ،ليغشتلا يف ةعئاش لكاشم يأ دوجو لاح يف :ةظحالم (



FCC ID: 2APA9-IMILAB-KW66
Model: KW66
MADE IN CHINA


